
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 13ης Νοεµβρίου 2002

σχετικά µε την κρατική ενίσχυση που προτίθεται να χορηγήσει η Γερµανία στην εταιρεία Capro
Schwedt GmbH

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό E(2002) 4364]

(Το κείµενο στη γερµανική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2003/439/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 88 παράγραφος 2 πρώτο εδάφιο,

τη συµφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονοµικό Χώρο, και ιδίως το
άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο α),

Αφού κάλεσε τους ενδιαφερόµενους να υποβάλουν τις παρατηρή-
σεις τους σύµφωνα µε τα εν λόγω άρθρα (1) και έχοντας υπόψη
τις παρατηρήσεις αυτές,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

I. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Στις 3 Αυγούστου 2001, οι γερµανικές αρχές κοινοποίησαν
πρόταση ενίσχυσης υπέρ ενός επενδυτικού σχεδίου στην
πόλη Schwedt, Brandenburg, επικεφαλής του οποίου θα
είναι µια νέα επιχείρηση, η Capro Schwedt GmbH (στο
εξής «Capro Schwedt»), και θα περιλαµβάνει άλλες τρεις
επιχειρήσεις. ∆εδοµένου του επιπέδου της προτεινόµενης
ενίσχυσης και του επενδυτικού κόστους, η κοινοποίηση
έγινε βάσει του πολυτοµεακού πλαισίου για τις περιφερει-
ακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια (2),

(2) Η Επιτροπή, µε επιστολή της 17ης Ιανουαρίου 2001, γνω-
στοποίησε στη Γερµανία την απόφασή της να κινήσει, σε
σχέση µε την επίµαχη ενίσχυση, τη διαδικασία που προβλέ-
πεται στο άρθρο 88 παράγραφος 2 της συνθήκης ΕΚ. Η
Γερµανία υπέβαλε τις παρατηρήσεις της για την υπόθεση µε
επιστολή της 17ης Απριλίου 2002.

(3) Η απόφαση της Επιτροπής να κινήσει τη διαδικασία δηµοσι-
εύθηκε στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτή-
των (3). Η Επιτροπή κάλεσε τα ενδιαφερόµενα µέρη να υπο-
βάλουν τις παρατηρήσεις τους σχετικά µε την ενίσχυση.

(4) Η Επιτροπή έλαβε παρατηρήσεις από τρεις ενδιαφερόµενους,
τις οποίες διαβίβασε στη Γερµανία. Η Γερµανία απάντησε
στις εν λόγω παρατηρήσεις µε επιστολές της 20ής Ιουνίου
και της 14ης Αυγούστου 2002.

II. ΛΕΠΤΟΜΕΡΗΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΕΝΙΣΧΥΣΗΣ

1. ∆ικαιούχοι και σχέδιο

(5) Η νέα επένδυση προβλέπεται να πραγµατοποιηθεί στο
Schwedt, µια βιοµηχανική πόλη στην οποία δεσπόζει το
υπάρχον διυλιστήριο πετρελαίου. Οι τοπικές αρχές επιθυ-
µούν να επικεντρώσουν τη βιοµηχανική ανάπτυξη της πόλης
γύρω από το διυλιστήριο αυτό, µετατρέποντας την περιοχή
σε µεγάλο χηµικό συγκρότηµα. Για το σκοπό αυτό, οι
δηµοτικές αρχές της πόλης δηµιούργησαν µια δηµόσια επι-
χείρηση υποδοµής, την InfraSchwedt GmbH, η οποία θα
αξιοποιήσει τµήµα της περιοχής πλησίον του διυλιστηρίου
προς όφελος δυνητικών παραγωγών χηµικών προϊόντων. Η
δηµιουργία του χηµικού συγκροτήµατος προβλέπεται να
ολοκληρωθεί σε πέντε τµήµατα. Το πρώτο τµήµα περιλαµ-
βάνει το σχέδιο για την καπρολακτάµη.

(6) Η Capro Schwedt είναι µια νέα επιχείρηση που ανήκει στην
Aquafil, παραγωγό συνθετικών ινών ιταλικών συµφερόντων.
Η καπρολακτάµη είναι το κύριο ακατέργαστο υλικό για την
παραγωγή συνθετικών ινών. Επί του παρόντος, η Aquafil το
αγοράζει από παραγωγούς χηµικών προϊόντων. Η Aquafil
αποφάσισε να ολοκληρώσει την παραγωγική της αλυσίδα
και να αρχίσει να παράγει καπρολακτάµη η ίδια. Μαζί µε
την Capro Schwedt, τον κύριο επενδυτή, θα εγκαταστα-
θούν σε γειτονικούς χώρους τρεις άλλες επιχειρήσεις που
θα παρέχουν προϊόντα/υπηρεσίες αναγκαία για την παρα-
γωγή καπρολακτάµης.

(7) Οι τρεις αυτές επιχειρήσεις, AmmoSulf GmbH,
CycloChem GmbH και P & F Flockungsanlage Service
und Medien GmbH (στο εξής «οι προµηθεύτριες επιχειρή-
σεις») θα παράγουν, αντίστοιχα, πυροθειικό/θειικό οξύ,
κυκλοεξάνιο και υδρογόνο. Επί του παρόντος, οι προανα-
φερθείσες επιχειρήσεις είναι αποκλειστικά και µόνον «επιχει-
ρήσεις σχεδίου» κρατικής ιδιοκτησίας. Ωστόσο, η Γερµανία
κοινοποίησε τα ονόµατα τριών µεγάλων επιχειρήσεων που
ενδιαφέρονται να τις αγοράσουν, αλλά θα συµµετάσχουν
στο σχέδιο µόνον µετά την έγκριση του συνολικού σχεδίου
από την Επιτροπή. Πρόκειται για τις εταιρείες Krebs-Speic-
him SA (Γαλλία), µε ειδίκευση στην τεχνολογία και την
κατασκευή εγκαταστάσεων παραγωγής πυροθειικού/θειικού
οξέως, Infrastutture e Gestioni SpA (Ιταλία), που ειδικεύε-
ται στην κατασκευή, τη λειτουργία και τη συντήρηση βιοµη-

(1) ΕΕ C 63 της 12.3.2002, σ. 18.
(2) ΕΕ C 107 της 7.4.1998, σ. 7.
(3) Βλέπε υποσηµείωση 1.
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χανικών εγκαταστάσεων, και Kinetics Technology Inter-
national SpA (Ιταλία), η οποία δραστηριοποιείται στον
τοµέα της κατασκευής εγκαταστάσεων, αλλά και στον τοµέα
της παραγωγής υδρογόνου και συνθετικών αερίων.

(8) Σύµφωνα µε την κοινοποίηση, το συνολικό επενδυτικό σχέ-
διο θα δηµιουργήσει 528 νέες θέσεις εργασίας, 448 εκ των
οποίων στην Capro Schwedt. Τόπος πραγµατοποίησης του
νέου επενδυτικού σχεδίου είναι το Schwedt, Brandenburg,
περιοχή επιλέξιµη για ενίσχυση σύµφωνα µε το άρθρο 87
παράγραφος 3 στοιχείο α) της συνθήκης ΕΚ, µε ανώτατη
επιτρεπόµενη ένταση ενίσχυσης 35 % ακαθάριστο.

2. Κοινοποιηθείσα ενίσχυση

(9) Η Γερµανία κοινοποίησε στην Επιτροπή την πρόθεσή της να
χορηγήσει 28 % (ΑΙΕ) ενίσχυσης επί συνολικού ποσού
331,11 εκατοµµυρίων ευρώ επιλέξιµων δαπανών για το
σύνολο του σχεδίου, δηλαδή ποσό ύψους 92,71 εκατοµµυ-
ρίων ευρώ. Σύµφωνα µε τη Γερµανία, η ενίσχυση θα αποτε-
λείται από άµεση επιχορήγηση ύψους 50,617 εκατοµµυρίων
ευρώ (15,287 %), η οποία θα χορηγηθεί βάσει του, εγκρι-
θέντος από την Επιτροπή, 28ου προγράµµατος πλαισίου
του προγράµµατος κοινού ενδιαφέροντος «Βελτίωση της
περιφερειακής οικονοµικής διάρθρωσης» (4), πριµοδότηση
των επενδύσεων ύψους 41,108 εκατοµµυρίων ευρώ
(12,415 %) βάσει του Investitionszulagengesetz 1999
(νόµος περί πριµοδότησης των επενδύσεων του 1999), τον
οποίο ενέκρινε η Επιτροπή το 1999 (5), καθώς και 0,298 %
(986 000 ευρώ) ως εγγύηση (6) τµήµατος δανείου που
χορηγείται από εµπορική τράπεζα.

III. ΛΟΓΟΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΗΣ
∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑΣ ΕΡΕΥΝΑΣ

(10) Η Επιτροπή δεν γνώριζε το ακριβές πλαίσιο του σχεδίου
καθώς δεν είχε στη διάθεσή της επαρκείς πληροφορίες για
τις προµηθεύτριες επιχειρήσεις. Στο σηµείο 7.2, το πολυτο-
µεακό πλαίσιο για τις περιφερειακές ενισχύσεις προς µεγάλα
επενδυτικά σχέδια ορίζει ότι «ένα επενδυτικό σχέδιο δεν επι-
τρέπεται να διασπασθεί τεχνητά σε επιµέρους σχέδια προκει-
µένου να εκφύγει της υποχρέωσης για κοινοποίηση».

(11) Όσον αφορά την επιχείρηση υποδοµής, η Επιτροπή έθεσε το
ερώτηµα µήπως η κατασκευή της υποδοµής συνιστά και ενί-
σχυση του σχεδίου (αµφέβαλε δηλαδή σχετικά µε τον πραγ-
µατικό χαρακτήρα της υποδοµής, διερωτώµενη εάν η επιχεί-
ρηση υποδοµής παρέχει συνδέσεις που δεν είναι δικαιολογη-
µένες στην περίπτωση ενός ενιαίου φορέα ανάπτυξης του
σχεδίου και εάν οι εφαρµοζόµενες τιµές ανταποκρίνονται
στις τιµές της αγοράς).

(12) Όσον αφορά τον συντελεστή αναλογίας κεφαλαίου/εργα-
σίας, η Επιτροπή εκφράζει επιφυλάξεις αναφορικά µε την
πρόβλεψη της Γερµανίας περί δηµιουργίας 528 νέων
θέσεων εργασίας και, συνεπώς, περί επίτευξης συντελεστή

αναλογίας κεφαλαίου-εργασίας 0,8. Σύµφωνα µε τις προ-
βλέψεις της Επιτροπής, πρόκειται να δηµιουργηθούν 400
µόνον θέσεις εργασίας, µε αποτέλεσµα να µειωθεί ο συντε-
λεστής στο 0,7.

(13) Η Γερµανία, επικαλούµενη στοιχεία σχετικά µε την αξιοποί-
ηση της παραγωγικής ικανότητας, θεωρεί ότι ο συντελεστής
ανταγωνισµού είναι ουδέτερος. Αντίθετα, η Επιτροπή κρίνει
ότι θα ήταν χρήσιµο να αξιολογηθούν τα στοιχεία της φαι-
νόµενης κατανάλωσης καπρολακτάµης προτού προβεί σε
εκτίµηση της αγοράς.

(14) Η Γερµανία ισχυρίζεται ότι η ενίσχυση θα χορηγηθεί στο
πλαίσιο καθεστώτων περιφερειακών ενισχύσεων που έχουν
εγκριθεί από την Επιτροπή. Ένα από αυτά προβλέπει για τις
επενδύσεις επιχειρήσεων αυτόµατη φοροαπαλλαγή µε τη
µορφή πριµοδότησης των επενδύσεων (7) (στην περιοχή του
Schwedt η εν λόγω φοροαπαλλαγή ανέρχεται στο 15 %
των πραγµατοποιηθεισών επενδύσεων). Εντούτοις, η Γερµα-
νία ισχυρίζεται ότι το σχέδιο θα λάβει πριµοδότηση των
επενδύσεων ποσοστού µόνο 12,415 %. Ωστόσο, η Επιτροπή
εκφράζει επιφυλάξεις, φοβούµενη µια αυτόµατη χορήγηση
της πριµοδότησης µπορεί να έχει ως αποτέλεσµα την υπέρ-
βαση της δηλωθείσας έντασης ενίσχυσης του 28 %.

IV. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΤΩΝ ΕΝ∆ΙΑΦΕΡΟΜΕΝΩΝ

(15) Υπεβλήθησαν παρατηρήσεις από δύο ενδιαφερόµενα µέρη
και από έναν σύνδεσµο βιοµηχανιών του τοµέα της γεωρ-
γίας.

(16) Ο σύνδεσµος βιοµηχανιών γεωργίας, ο οποίος εκπροσωπεί
τα συµφέροντα των επιχειρήσεων παραγωγής προϊόντων του
φυτοϋγειονοµικού τοµέα και λιπασµάτων στη Γερµανία,
ισχυρίστηκε ότι κατά την παραγωγή καπρολακτάµης χρησι-
µοποιείται θειικό αµµώνιο, το οποίο χρησιµοποιείται στη
γεωργία ως αζωτούχο λίπασµα, και ότι, κατά συνέπεια, η
παραγωγή καπρολακτάµης θα έχει επιπτώσεις για τις επιχει-
ρήσεις παραγωγής λιπασµάτων στη Γερµανία. Ο σύνδεσµος
βιοµηχανιών γεωργίας επεσήµανε, επίσης, ότι ο τοµέας
παραγωγής λιπασµάτων είναι υπό αναδιάρθρωση από το
1980 και ότι αυτό οφείλεται στη συρρίκνωση της αντί-
στοιχης αγοράς. Επιπλέον, ισχυρίστηκε ότι η ενίσχυση ενδέ-
χεται µεν να δηµιουργήσει ορισµένες θέσεις εργασίας, θα
θέσει, ωστόσο, σε κίνδυνο θέσεις εργασίας στις επιχειρήσεις
παραγωγής λιπασµάτων.

(17) Η εταιρεία DSM Fibres Intermediates BV υπογραµµίζει ότι
το σχέδιο έχει προφανώς διασπαστεί τεχνητά σε επιµέρους
σχέδια, προκειµένου να εκφύγει της υποχρέωσης για κοινο-
ποίηση. Κατά την DSM Fibres Intermediates BV, δεν υπάρ-
χει, ιδίως από πλευράς επιχειρηµατικής πολιτικής, άλλος
λόγος για τη συµµετοχή στο σχέδιο «προµηθευτριών επιχει-
ρήσεων», παρά µόνον προκειµένου να παρακαµφθεί η υπο-
χρέωση κοινοποίησης. Η διάθεση των εγκαταστάσεων υπο-
δοµής από την InfraSchwedt προφανώς εµπεριέχει στοιχεία
ενίσχυσης του σχεδίου. Εποµένως, κατά την άποψη της
DSM Fibres Intermediates BV, ο συντελεστής ανταγωνι-
σµού δεν µπορεί να θεωρηθεί ως ουδέτερος, αλλά είναι
αρνητικός, δεδοµένου ότι η αγορά καπρολακτάµης πάσχει
από διαρθρωτική πλεονάζουσα παραγωγική ικανότητα,
κατάσταση η οποία προβλέπεται να επιδεινωθεί στο εγγύς
µέλλον. Επιπλέον, η DSM Fibres Intermediates BV ισχυρί-
ζεται ότι ο συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας έχει

(4) 28ο πρόγραµµα πλαίσιο του προγράµµατος κοινού ενδιαφέροντος «Βελ-
τίωση της περιφερειακής οικονοµικής διάρθρωσης».

(5) Investitionszulagengesetz 1999, C 72/98 (πρώην N 702/97), SG (98)
D/12438 της 30ής ∆εκεµβρίου 1998 και SC (2001) D/286551 της
2ας Μαρτίου 2001.

(6) Χορηγηθείσα βάσει του εγκριθέντος οµοσπονδιακού προγράµµατος
παροχής εγγυήσεων, N 297/91. (7) Investitionszulagengesetz 1999 (InvZulG 1999).
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σαφώς υπερτιµηθεί, ενώ ο συντελεστής περιφερειακού αντι-
κτύπου έχει εκτιµηθεί ορθά. Επίσης, ισχυρίζεται ότι για το
σχέδιο έχουν εκφραστεί αµφιβολίες που αφορούν ζητήµατα
τεχνικής φύσεως και προστασίας του περιβάλλοντος και ότι
οι εγγυήσεις που παρέχει η Γερµανία θα πρέπει να εξετα-
σθούν διεξοδικώς.

(18) Η εταιρεία Domo NV εκτιµά ότι ο συντελεστής ανταγωνι-
σµού και ο συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας θα
πρέπει να µειωθούν. Ενόψει της διαρθρωτικής πλεονάζουσας
παραγωγικής ικανότητας στη δυτική Ευρώπη, ο συντελεστής
ανταγωνισµού θα πρέπει να καθοριστεί στο 0,75. Σε ό,τι
αφορά τον συντελεστή αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας, η
Domo NV υποστηρίζει ότι το ύψος των προβλεπόµενων
επενδύσεων για ένα εντελώς νέο σχέδιο, και δεδοµένης της
τεχνολογίας αυτών, θα οδηγούσε στη δηµιουργία 350 περί-
που (400 το µέγιστο) θέσεων εργασίας. Ακόµη και στην
περίπτωση που δηµιουργηθούν 400 θέσεις εργασίας, ο ανω-
τέρω συντελεστής θα ανέλθει στο 0,7. Ως εκ τούτου, η
µέγιστη ένταση ενίσχυσης θα ανερχόταν στο 18,375 %,
υπολειπόµενη σηµαντικά του 28 % που προβλέπει η Γερµα-
νία. Επιπλέον, η Domo NV ισχυρίζεται ότι η σύσταση της
InfraSchwedt GmbH ενδέχεται να εµπεριέχει πρόσθετες
ενισχύσεις και ότι η τεχνητή δηµιουργία των τριών προµη-
θευτριών επιχειρήσεων θα µπορούσε να οδηγήσει στην
παράβαση των διατάξεων σχετικά µε τις κρατικές ενισχύ-
σεις.

V. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

(19) Όσον αφορά τις επιφυλάξεις που εξέφρασε η Επιτροπή σχε-
τικά µε τα συστατικά στοιχεία της σχεδιαζόµενης ενίσχυσης,
η Γερµανία ισχυρίζεται ότι η ισχύουσα εσωτερική της νοµο-
θεσία περί επιδοτήσεων (αριθ. 2 των γενικών εκτελεστικών
διατάξεων περί της προώθησης επενδυτικών σχεδίων, που
εκδόθηκαν σε εκτέλεση της παραγράφου 44 των δηµοσιο-
νοµικών κανονισµών του οµοσπονδιακού κράτους και των
οµόσπονδων κρατών) αποκλείει την πιθανότητα της αυτό-
µατης χορήγησης υψηλότερης ενίσχυσης, µέσω της
σώρευσης της πριµοδότησης των επενδύσεων µε άλλες ενι-
σχύσεις. Κάθε είδους σώρευση επενδυτικών κινήτρων µε
άλλες ενισχύσεις, η οποία υπερβαίνει το επιτρεπτό όριο της
έντασης ενίσχυσης, αντισταθµίζεται µε αντίστοιχη µείωση
της ενίσχυσης από το πρόγραµµα πλαίσιο του προγράµ-
µατος κοινού ενδιαφέροντος «Βελτίωση της περιφερειακής
οικονοµικής διάρθρωσης».

(20) Η Γερµανία θεωρεί ότι η κατασκευή των έργων υποδοµής
για την ολοκλήρωση του χηµικού πάρκου δεν συνιστά πρό-
σθετη ενίσχυση του σχεδίου. Οι υποδοµές δεν θα κατα-
σκευαστούν αποκλειστικά για τις ανάγκες της CaproSch-
wedt και των προµηθευτριών επιχειρήσεων. Η CaproSch-
wedt και οι τρεις προµηθεύτριες επιχειρήσεις θα πρέπει, στο
πλαίσιο του σχεδίου, να αντιµετωπιστούν ως µία ενιαία
µονάδα. Οι προµηθεύτριες επιχειρήσεις δεν εξυπηρετούν
αποκλειστικά τις ανάγκες παραγωγής καπρολακτάµης, αλλά
διαθέτουν και πρώτες ύλες για την αποπεράτωση της κατα-
σκευής του ίδιου του χηµικού πάρκου. Όσον αφορά την
τιµολόγηση των υπηρεσιών της InfraSchwedt, η Γερµανία
ισχυρίζεται ότι οι τιµές των προϊόντων και των υπηρεσιών
της InfraSchwedt θα ανταποκρίνονται στις ισχύουσες τιµές
της αγοράς.

(21) Όσον αφορά το συντελεστή αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας,
η Γερµανία εκτιµά ότι η υπόθεση περί δηµιουργίας 528
νέων θέσεων εργασίας για τη λειτουργία των εγκαταστάσεων
παραγωγής καπρολακτάµης και υποπροϊόντων της και την
παροχή των προβλεπόµενων υπηρεσιών είναι ρεαλιστική.
∆εδοµένου ότι η παραγωγή καπρολακτάµης στο Schwedt

δεν εντάσσεται σε κάποιο ολοκληρωµένο δίκτυο παραγωγής,
όπως συµβαίνει στους µεγάλους παραγωγούς χηµικών προϊ-
όντων, και ότι, συνεπώς, δεν υπάρχουν περιθώρια για την
εκµετάλλευση οικονοµιών κλίµακας, η Γερµανία υποστηρίζει
ότι τα στοιχεία για τη λειτουργία τέτοιων µεγάλων επιχειρή-
σεων δεν µπορούν να χρησιµοποιηθούν για την εξαγωγή
συµπερασµάτων σχετικά µε το εργατικό δυναµικό που θα
απαιτηθεί στη συγκεκριµένη περίπτωση. Εποµένως, ο συντε-
λεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας θα πρέπει να καθορι-
στεί στο 0,8. Ωστόσο, η Γερµανία προτείνει να υπολογιστεί
καταρχάς η ενίσχυση µε συντελεστή αναλογίας κεφαλαίου/
εργασίας 0,7 και να καταβληθεί το τελευταίο µέρος της ενί-
σχυσης, µόνον αφού η Επιτροπή ελέγξει την επίτευξη των
στόχων του σχεδίου σχετικά µε την κοινοποιηθείσα δηµι-
ουργία άµεσων και έµµεσων θέσεων εργασίας και εγκρίνει
τη σχετική αποπληρωµή.

(22) Όσον αφορά το συντελεστή ανταγωνισµού, η Γερµανία θεω-
ρεί ότι έχει διαθέσει επαρκή στοιχεία σχετικά µε την αξιο-
ποίηση της παραγωγικής ικανότητας του εν λόγω προϊ-
όντος. Με επιστολή της 14ης Αυγούστου 2002, η Γερµανία
διαβίβασε περαιτέρω πληροφορίες σχετικά µε τη φαινόµενη
κατανάλωση καπρολακτάµης κατά τα έτη 1995—1999 (8).
Αναφορικά µε τη µελλοντική ανάπτυξη της αγοράς καπρο-
λακτάµης, η Γερµανία, επικαλούµενη σχετική µελέτη της
SRI International, υποστηρίζει ότι η φαινόµενη κατανά-
λωση των 708 χιλιότονων του έτους 1999 θα ανέλθει σε
770 χιλιότονους έως το 2004. Σε ό,τι αφορά το συντελε-
στή περιφερειακού αντικτύπου, η εκτίµηση της Γερµανίας
συµπίπτει µε αυτή της Επιτροπής.

(23) Σε απάντηση των παρατηρήσεων που υπέβαλαν τρίτα µέρη,
η Γερµανία υπογραµµίζει εκ νέου ότι ο συντελεστής αναλο-
γίας κεφαλαίου/εργασίας θα πρέπει να καθοριστεί στο 0,8.
Όσον αφορά το συντελεστή ανταγωνισµού, οι γερµανικές
αρχές επανέλαβαν προηγούµενες θέσεις τους, σύµφωνα µε
τις οποίες η φαινόµενη κατανάλωση θα σηµειώνει άνοδο
έως το 2005. Πέραν τούτου, σηµειώνουν ότι η Ασία αποτε-
λεί σηµαντική αγορά για τους επενδυτές. Προκειµένου να
υπολογιστεί ο βαθµός αξιοποίησης της παραγωγικής ικανό-
τητας, ως περίοδος αναφοράς πρέπει, κατά τη Γερµανία, να
χρησιµοποιηθούν τα τελευταία πέντε έτη. Επιπλέον, η Γερ-
µανία θεωρεί ότι οι εγγυήσεις εναρµονίζονται µε το καθε-
στώς που διέπει τις κρατικές ενισχύσεις. Τέλος, η Γερµανία
πιστεύει ότι οι επιφυλάξεις που εκφράστηκαν σχετικά µε
κάποια τεχνικά ή περιβαλλοντικά ζητήµατα δεν δικαιολο-
γούνται, δεδοµένου ότι η επιχείρηση σκοπεύει να εγκατα-
στήσει συστήµατα τεχνολογίας αιχµής. Κατά την άποψη της
Γερµανίας, δεν είναι τεχνολογικά δυνατή η περαιτέρω µεί-
ωση της ποσότητας θειικού αµµωνίου που προκύπτει ως
υποπροϊόν. Κατά την παραγωγή 120 000 τόνων καπρολα-
κτάµης παράγονται 165 000 τόνοι θειικού αµµωνίου, ποσό-
τητα που ανέρχεται στο ήµισυ περίπου της ποσότητας που
δηλώνει ο σύνδεσµος βιοµηχανιών γεωργίας. Ο πιο φιλικός
προς το περιβάλλον τρόπος διάθεσης του θειικού αµµωνίου
είναι η πώλησή του ως λιπάσµατος, όπως προβλέπεται από
την CaproSchwedt.

VI. ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ

1. Σύνθεση της κρατικής ενίσχυσης

(24) Όσον αφορά τις επιφυλάξεις της Επιτροπής σχετικά µε τη
σύνθεση της κρατικής ενίσχυσης, οι γερµανικές αρχές ισχυ-

(8) Πηγή: CEH Marketing Research Report «Caprolactam», Chemical
Economics Handbook.
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ρίζονται ότι οι ισχύουσες διατάξεις της γερµανικής νοµοθε-
σίας περί επιδοτήσεων (αριθ. 2 των γενικών εκτελεστικών
διατάξεων περί της προώθησης επενδυτικών σχεδίων, που
εκδόθηκαν σε εκτέλεση της παραγράφου 44 των δηµοσιο-
νοµικών κανονισµών του οµοσπονδιακού κράτους και των
οµόσπονδων κρατών) διασφαλίζουν ότι δεν θα υπάρξει
υπέρβαση του επιτρεπτού ανωτάτου ορίου έντασης της ενί-
σχυσης. Κάθε είδους σώρευση της πριµοδότησης των επεν-
δύσεων µε άλλες ενισχύσεις, µέσω της οποίας ενδέχεται να
υπάρξει υπέρβαση του επιτρεπτού ορίου της έντασης ενί-
σχυσης, αντισταθµίζεται µε αντίστοιχη µείωση της ενίσχυσης
από το πρόγραµµα πλαίσιο του προγράµµατος κοινού
ενδιαφέροντος «Βελτίωση της περιφερειακής οικονοµικής
διάρθρωσης». Βάσει των ανωτέρω, η Επιτροπή θεωρεί ότι
δεν πρόκειται να εγκριθεί ενίσχυση που θα υπερβαίνει το
ανώτατο όριο που έθεσε η ίδια.

2. Σχέδιο υποδοµής

(25) Σε απάντηση των επιφυλάξεων που εξέφρασε η Επιτροπή
στην απόφασή της για την κίνηση της επίσηµης διαδικασίας
έρευνας, οι γερµανικές αρχές διαβίβασαν περαιτέρω λεπτο-
µερείς πληροφορίες σχετικά µε τις υποδοµές που κατα-
σκεύασε η InfraSchwedt. Το σχέδιο CaproSchwedt αποτε-
λεί, σύµφωνα µε τη Γερµανία, τµήµα της κατασκευής του
χηµικού πάρκου στο Schwedt. Η κατασκευή του εν λόγω
πάρκου προβλέπεται να ολοκληρωθεί σε πέντε τµήµατα, στο
πρώτο εκ των οποίων περιλαµβάνεται το σχέδιο CaproSch-
wedt. Για το σκοπό αυτό, θα διατεθεί ένα µόλις τµήµα του
διαθέσιµου οικοπέδου (συνολικής έκτασης 100 εκταρίων).
Κατά τη διάρκεια υλοποίησης των υπολοίπων τεσσάρων τµη-
µάτων, προβλέπεται να εγκατασταθούν στο πάρκο παραγω-
γοί πλαστικών προϊόντων και άλλων χηµικών. Εποµένως, ο
σχεδιασµός της υποδοµής δεν µπορεί να προσανατολίζεται
αποκλειστικά στις ανάγκες της CaproSchwedt. Η InfraSch-
wedt θα πρέπει να λάβει υπόψη της και τις ανάγκες των
υπολοίπων επιχειρήσεων που πρόκειται να εγκατασταθούν
στο εν λόγω πάρκο. Τεκµηριώνοντας τις θέσεις τους, οι γερ-
µανικές αρχές αναφέρθηκαν στο παράδειγµα των υποσταθ-
µών µετασχηµατισµού που απαιτούνται για την παραγωγή
πλαστικών προϊόντων και της µονάδας βιολογικού καθαρι-
σµού για τις µονάδες κλασµατοποίησης (πέµπτο τµήµα
κατασκευής).

(26) Οι γερµανικές αρχές κοινοποίησαν πρόσθετες πληροφορίες
και για τις προµηθεύτριες επιχειρήσεις. Οι εν λόγω επιχειρή-
σεις θα δραστηριοποιούνται ανεξάρτητα από την παραγωγή
καπρολακτάµης και τα προϊόντα τους θα χρησιµοποιηθούν
όχι µόνο στην παραγωγή καπρολακτάµης, αλλά και στην
προβλεπόµενη κατασκευή του ίδιου του χηµικού πάρκου
(πυροθειικό/θειικό οξύ, κυκλοεξάνιο και υδρογόνο). Σε αντί-
θεση µε τα υφιστάµενα χηµικά πάρκα, το πάρκο στο
Schwedt θα αποτελέσει ένα νέο συγκρότηµα, γεγονός που
σηµαίνει ότι χρειάζεται να διασφαλιστεί η προµήθειά του µε
βασικές χηµικές ύλες.

(27) Οι γερµανικές αρχές ανέλαβαν έναντι της Επιτροπής τη
δέσµευση ότι το σχέδιο CaproSchwedt θα αποτελέσει ένα
ενιαίο σχέδιο. Η CaproSchwedt και οι προµηθεύτριες επι-
χειρήσεις θα εξυπηρετούνται από ένα και µοναδικό συγκρό-
τηµα συνδέσεων υποδοµής. Η InfraSchwedt δεν θα επιβα-
ρυνθεί µε το κόστος διασύνδεσης της CaproSchwedt µε τις
προµηθεύτριες επιχειρήσεις.

(28) Όσον αφορά τις χρεώσεις που θα επιβάλει η InfraSchwedt
για τα προϊόντα και τις υπηρεσίες που θα παρέχει, η Γερµα-
νία ισχυρίζεται ότι αυτές θα ανταποκρίνονται στις τιµές που

ισχύουν στην αγορά και ότι θα καλύπτουν τις τρέχουσες
λειτουργικές δαπάνες της και την εξυπηρέτηση του επενδυ-
µένου κεφαλαίου, συµπεριλαµβανοµένων αποσβέσεων, ανα-
χρηµατοδοτήσεων και επανεπενδύσεων. Η τιµολόγηση των
προϊόντων και των υπηρεσιών της InfraSchwedt αποβλέπει
στην κάλυψη των δαπανών της και όχι στην επίτευξη κερδο-
φορίας, ενώ δεν επιτρέπει το συµψηφισµό ζηµιών µεταξύ
αποδοτικών και µη αποδοτικών δραστηριοτήτων της Inf-
raSchwedt.

(29) Η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η Capro Schwedt θα χρησιµο-
ποιήσει ένα µικρό µόνο τµήµα του χηµικού πάρκου στο
Schwedt. Κατά τη διάρκεια κατασκευής των πέντε τµηµάτων
του πάρκου, πρόκειται να εγκατασταθούν σε αυτό χηµικές
επιχειρήσεις που δεν σχετίζονται µε την παραγωγή καπρο-
λακτάµης. Εποµένως, οι υποδοµές που έχει δηµιουργήσει η
InfraSchwedt πρέπει να εξυπηρετούν και τις ανάγκες των
υπολοίπων επιχειρήσεων.

(30) Η Επιτροπή διαπιστώνει ότι το σχέδιο θα πρέπει να αντιµε-
τωπιστεί ως ενιαίο, για τις εγκαταστάσεις του οποίου η Inf-
raSchwedt θα πρέπει να παραδώσει ένα µόνο συγκρότηµα
συνδέσεων υποδοµής. Το σύνολο των δαπανών υποδοµής
για το τµήµα του οικοπέδου που θα καταλάβει η
CaproSchwedt θα πρέπει να αναληφθεί από την ίδια και τις
τρεις προµηθεύτριες επιχειρήσεις.

(31) Βάσει των προαναφερθέντων και λαµβανοµένων υπόψη των
διαβεβαιώσεων της Γερµανίας ότι η InfraSchwedt δεν θα
διαφοροποιήσει τις τιµές της για τα προϊόντα και τις υπηρε-
σίες που προσφέρει από εκείνες της αγοράς, συνάγεται το
συµπέρασµα ότι η CaproSchwedt δεν πρόκειται να ωφελη-
θεί από κανένα µέτρο υποδοµής της InfraSchwedt.

(32) Η Επιτροπή, συνεπώς, καταλήγει στο συµπέρασµα ότι η
κατασκευή εγκαταστάσεων υποδοµής από την InfraSchwedt
για το σχέδιο Capro Schwedt δεν εµπεριέχει στοιχεία κρα-
τικής ενίσχυσης.

3. Υποχρέωση κοινοποίησης

(33) Σύµφωνα µε τα στοιχεία των γερµανικών αρχών, οι επιλέ-
ξιµες επενδυτικές δαπάνες ανέρχονται στο συνολικό ποσό
των 311,11 εκατ. ευρώ. Η προβλεπόµενη συνολική ένταση
ενίσχυσης ανέρχεται στο 28 % των επιλέξιµων επενδυτικών
δαπανών, ενώ η δηλωθείσα ενίσχυση για κάθε νέα θέση
εργασίας ανέρχεται σε 589 223 ευρώ. Συνεπώς, σύµφωνα
µε το σηµείο 2.1 του πολυτοµεακού πλαισίου για τις περι-
φερειακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια, οι ενι-
σχύσεις πρέπει να κοινοποιούνται µεµονωµένα και να ελέγ-
χονται αναλόγως.

4. Σχετική αγορά

(34) Η σχετική αγορά προϊόντος που εξυπηρετεί τον προσδιορι-
σµό των µεριδίων αγοράς περιλαµβάνει τα προϊόντα, τις
υπηρεσίες που αφορά το επενδυτικό πρόγραµµα και, κατά
περίπτωση, τα υποκατάστατα προϊόντα ή τις υπηρεσίες του
(σηµείο 7.6 του πολυτοµεακού πλαισίου). Η Επιτροπή έλαβε
υπόψη της ότι κατά την παραγωγή καπρολακτάµης προκύ-
πτει θειικό αµµώνιο, το οποίο µπορεί να πωληθεί ως αζω-
τούχο λίπασµα. Ωστόσο, καθώς βασικός στόχος του σχε-
δίου είναι η παραγωγή καπρολακτάµης (ως πρώτης ύλης για
την παραγωγή συνθετικών ινών), την οποία επί του
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παρόντος οι επιχειρήσεις προµηθεύονται από τρίτους, η Επι-
τροπή θεωρεί ως σχετική αγορά την αγορά καπρολακτάµης.
[Για την εν λόγω αγορά δεν υφίσταται ιδία κατάταξη NACE.
Το χαµηλότερο επίπεδο της κατάταξης NACE για την
καπρολακτάµη είναι η τάξη 24.14 (παραγωγή περαιτέρω
οργανικών πρώτων υλών και χηµικών ουσιών)].

(35) Σύµφωνα µε το σηµείο 7.6 του πολυτοµεακού πλαισίου, η
γεωγραφική αγορά αναφοράς περιλαµβάνει συνήθως ολό-
κληρο τον ΕΟΧ ή εναλλακτικά ένα σηµαντικό τµήµα του,
εφόσον οι συνθήκες ανταγωνισµού σε αυτό διαφέρουν
αρκετά από άλλες περιοχές του ΕΟΧ. ∆εδοµένου ότι στην
περίπτωση της καπρολακτάµης πρόκειται για ανταλλάξιµο
οικονοµικό αγαθό, ανεξάρτητα από την προέλευσή του, και
ότι το κόστος µεταφοράς του είναι σχετικά χαµηλό, ως
γεωγραφική αγορά αναφοράς θα θεωρηθεί η Κοινότητα στο
σύνολό της, για την οποία υπάρχουν αξιόπιστα δεδοµένα.

(36) Σύµφωνα µε τη Γερµανία, η εξέλιξη της αξίας (σε ευρώ) της
φαινόµενης κατανάλωσης ήταν η ακόλουθη (9):

(σε εκατ. ευρώ)

Έτος ΕΟΧ ∆ιεθνώς (τιµή/ΗΠΑ, τιµή/ΕΟΧ)

1995 756 3 910 4 130

1996 708 3 890 3 550

1997 863 4 800 4 270

1998 949 4 910 4 280

1999 742 4 860 3 540

5. Αξιολόγηση βάσει του πολυτοµεακού πλαισίου για
τις περιφερειακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά

σχέδια

(37) Στο σηµείο 7.2 του πολυτοµεακού πλαισίου για τις περιφε-
ρειακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια ορίζεται
ότι ένα επενδυτικό σχέδιο δεν επιτρέπεται να διασπαστεί
τεχνητά σε επιµέρους σχέδια προκειµένου να εκφύγει της
υποχρέωσης για κοινοποίηση. Το κοινοποιηθέν σχέδιο περι-
λαµβάνει τέσσερις επιχειρήσεις: την επιχείρηση παραγωγής
καπρολακτάµης και τις τρεις άµεσες προµηθεύτριες επιχει-
ρήσεις. Οι τρεις προµηθεύτριες επιχειρήσεις, οι οποίες µέχρι
πρότινος ήταν αποκλειστικά «επιχειρήσεις σχεδίου», πρόκει-
ται να εγκατασταθούν σε τοποθεσίες που γειτονεύουν άµεσα
µε την CaproSchwedt, προκειµένου να της παρέχουν
κάποια απαραίτητα προϊόντα και υπηρεσίες για την παρα-
γωγή καπρολακτάµης. Με την κοινοποίηση του σχεδίου ως
ενιαίου επενδυτικού σχεδίου, η Γερµανία τήρησε τους όρους
που τίθενται στο σηµείο 7.2 του πολυτοµεακού πλαισίου
σχετικά µε την απαγόρευση της τεχνητής διάσπασης.

(38) Σύµφωνα µε το σηµείο 3.1. του πολυτοµεακού πλαισίου, η
Επιτροπή, προκειµένου να εξακριβώσει το ανώτατο επιτρεπό-
µενο όριο έντασης για κάθε πρόταση χορήγησης ενίσχυσης,
πρέπει να καθορίσει την ανώτατη ένταση ενίσχυσης (ανώ-
τατο όριο περιφερειακής ενίσχυσης) που θα µπορούσε να
λάβει µια µεγάλη επιχείρηση στην υπό εξέταση ενισχυόµενη
περιοχή στο πλαίσιο του εγκεκριµένου συστήµατος περιφε-
ρειακής ενίσχυσης που ισχύει κατά το χρόνο της κοινοποί-
ησης.

(39) Για το συνολικό σχέδιο, η CaproSchwedt θα πρέπει να θεω-
ρηθεί µεγάλη επιχείρηση. Στην προκείµενη περίπτωση, η
ανώτατη επιτρεπόµενη ένταση ενίσχυσης (R) ανέρχεται σε
35 % ακαθάριστο (10). Για τον υπολογισµό της ανώτατης
επιτρεπόµενης έντασης ενίσχυσης για το υπό εξέταση σχέ-
διο, στο ποσοστό αυτό πρέπει να εφαρµοστούν τρεις συντε-
λεστές προσαρµογής και, συγκεκριµένα, ο συντελεστής
ανταγωνισµού (T), ο συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/ερ-
γασίας (I) και ο συντελεστής περιφερειακού αντικτύπου (M).

6. Συντελεστής ανταγωνισµού (T)

(40) Η Επιτροπή διαπιστώνει ότι το µερίδιο της CaproSchwedt
στη σχετική αγορά δεν θα πρέπει να υπερβαίνει το 40 %
ούτε να το υπερβεί µετά τις νέες επενδύσεις.

(41) Σε περίπτωση έγκρισης ενισχύσεων προς επιχειρήσεις που
ανήκουν σε τοµείς µε διαρθρωτική πλεονάζουσα παραγω-
γική ικανότητα, η πιθανότητα στρέβλωσης του ανταγωνι-
σµού είναι ιδιαίτερα µεγάλη. Κάθε επέκταση της παραγω-
γικής ικανότητας µιας επιχείρησης, η οποία δεν αντισταθµί-
ζεται µε αντίστοιχη µείωση της ικανότητας κάποιας άλλης,
επιδεινώνει το πρόβληµα της διαρθρωτικής πλεονάζουσας
παραγωγικής ικανότητας. Ο τοµέας ή ο επιµέρους τοµέας
καθορίζεται σύµφωνα µε το χαµηλότερο επίπεδο στην κατά-
ταξη NACE.

(42) Η τάξη της NACE που αφορά την παραγωγή καπρολα-
κτάµης είναι η 24.14, στην οποία περιλαµβάνεται και πλη-
θώρα άλλων οργανικών πρώτων υλών και χηµικών ουσιών.
Για τον επιµέρους τοµέα της καπρολακτάµης δεν υφίσταται
ιδιαίτερη κατάταξη NACE. Η καπρολακτάµη αποτελεί τµήµα
µόνο της προαναφερθείσας τάξης. Εποµένως, η Επιτροπή
θεωρεί ότι τα στοιχεία που αφορούν συνολικά την παραγω-
γική ικανότητα στην τάξη 24.14 της NACE δεν είναι αντι-
προσωπευτικά για την αξιολόγηση της παραγωγής καπρολα-
κτάµης. Σύµφωνα µε το σηµείο 3.4 του πολυτοµεακού
πλαισίου, η Επιτροπή βασίζει την αξιολόγησή της για το
συντελεστή ανταγωνισµού στα στοιχεία για την εξέλιξη της
φαινόµενης κατανάλωσης και εξετάζει κατά πόσο η επέν-
δυση πραγµατοποιείται σε παρακµάζουσα αγορά.

(43) Για το σκοπό αυτό, η Επιτροπή συγκρίνει την εξέλιξη της
φαινόµενης κατανάλωσης των υπό εξέταση προϊόντων µε το
ρυθµό ανάπτυξης του συνόλου της µεταποιητικής βιοµηχα-
νίας στον ΕΟΧ. Η σχετική αγορά προϊόντος θεωρείται
παρακµάζουσα, όταν την τελευταία πενταετία παρουσίασε
ετήσιο ρυθµό αύξησης της φαινόµενης κατανάλωσης σηµα-
ντικά χαµηλότερο (περισσότερο από 10 %) από τον ετήσιο
µέσο όρο του συνόλου του µεταποιητικού τοµέα του ΕΟΧ,
εκτός εάν παρατηρείται έντονη ανοδική τάση στο σχετικό
ρυθµό αύξησης της ζήτησης για τα προϊόντα. Ως απολύτως
παρακµάζουσα αγορά θεωρείται η αγορά που παρουσίασε
αρνητικό µέσο ρυθµό αύξησης της φαινόµενης κατανά-
λωσης κατά την τελευταία πενταετία (σηµείο 7.8 του πολυ-
τοµεακού πλαισίου για τις περιφερειακές ενισχύσεις προς
µεγάλα επενδυτικά σχέδια).

(44) Στο σηµείο 7.8 του πολυτοµεακού πλαισίου για τις περιφε-
ρειακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια γίνεται
αναφορά στον ετήσιο ρυθµό αύξησης της φαινόµενης κατα-
νάλωσης των τελευταίων πέντε ετών. Συνεπώς, η Επιτροπή
λαµβάνει συνήθως υπόψη της τη φαινόµενη κατανάλωση

(9) Πηγή: CEH Marketing Research Report «Caprolactam», Chemical
Economics Handbook. (10) ΕΕ C 340 της 27.11.1999, σ. 8.
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των τελευταίων έξι ετών, προκειµένου να υπολογίσει πέντε
ποσοστά ρυθµών ανάπτυξης. Την περίοδο 1995-2000, ο
ετήσιος ρυθµός ανάπτυξης του συνόλου του µεταποιητικού
τοµέα του ΕΟΧ ανερχόταν στο 6,12 %.

(45) Για την περίοδο 1995-1999, οι γερµανικές αρχές διαβίβα-
σαν στοιχεία σχετικά µε τη φαινόµενη κατανάλωση, τα
οποία άντλησαν από το CEH Marketing Research Report
«Caprolactam», Chemical Economics Handbook. Σύµ-
φωνα µε τα εν λόγω στοιχεία, ο µέσος ρυθµός αύξησης της
φαινόµενης κατανάλωσης στην αγορά καπρολακτάµης
ανήλθε σε 5,42 %, ενώ ο µέσος ρυθµός ανάπτυξης του
συνόλου του µεταποιητικού τοµέα του ΕΟΧ ανήλθε, κατά
το ίδιο χρονικό διάστηµα, σε 5,79 %. Βάσει του ορισµού
που δίδεται στο πολυτοµεακό πλαίσιο, ο τοµέας δεν θα
χαρακτηριζόταν παρακµάζων και ο συντελεστής ανταγωνι-
στικότητας θα παρέµενε στο 1,0.

(46) Ωστόσο, πρόσφατα στοιχεία της Eurostat για το χρονικό
διάστηµα 1995-2000 οδηγούν στο συµπέρασµα ότι η
αγορά καπρολακτάµης είναι σχετικά παρακµάζουσα. Σύµ-
φωνα µε τα στοιχεία αυτά, η φαινόµενη κατανάλωση καπρο-
λακτάµης (σε ευρώ) κατά τα έτη 1995-2000 ήταν η εξής:

(σε ευρώ)

Φαινόµενη κατανάλωση καπρολακτάµης

1995 754 355 927

1996 594 031 089

1997 821 433 942

1998 776 641 984

1999 694 245 630

2000 923 249 239

(47) Σύµφωνα µε τα ανωτέρω στοιχεία, ο µέσος ρυθµός αύξησης
της φαινόµενης κατανάλωσης στην αγορά καπρολακτάµης
ανήλθε σε 4,12 %. Κατά το ίδιο χρονικό διάστηµα, ο µέσος
ετήσιος ρυθµός ανάπτυξης του συνόλου του µεταποιητικού
τοµέα του ΕΟΧ ήταν 6,12 %. Η Επιτροπή βασίζει την αξιο-
λόγησή της στα νεότερα στοιχεία της Eurostat. Βάσει του
σηµείου 7.8 του πολυτοµεακού πλαισίου, η αγορά καπρολα-
κτάµης θα πρέπει να θεωρηθεί παρακµάζουσα, δεδοµένου
ότι ο µέσος ετήσιος ρυθµός ανάπτυξής της υπολείπεται
σηµαντικά (σε ποσοστό, δηλαδή, που υπερβαίνει το 10 %)
του αντίστοιχου ρυθµού ανάπτυξης του συνόλου του µετα-
ποιητικού τοµέα του ΕΟΧ. Βάσει των ανωτέρω, η Επιτροπή
καθορίζει το συντελεστή ανταγωνιστικότητας στο 0,75.

7. Συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας (I)

(48) Ο συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας χρησιµοποι-
είται για την προσαρµογή της ανώτατης επιτρεπόµενης
έντασης ενίσχυσης, προκειµένου να ενισχυθούν σχέδια τα
οποία θα συµβάλουν ουσιαστικά και αποτελεσµατικά στην
καταπολέµηση της ανεργίας µέσω της δηµιουργίας πολυά-
ριθµων θέσεων εργασίας.

(49) Σύµφωνα µε τα στοιχεία των γερµανικών αρχών, το σχέδιο
θα οδηγήσει στη δηµιουργία 528 συνολικά µόνιµων θέσεων
εργασίας, 448 εκ των οποίων στην CaproSchwedt και 80

στις προµηθεύτριες επιχειρήσεις. Κατά την κίνηση της διαδι-
κασίας, η Επιτροπή υπολόγισε ότι µια εταιρεία που παράγει
120 000 τόνους ετησίως θα δηµιουργήσει 400 περίπου
νέες θέσεις εργασίας, αρκετά λιγότερες δηλαδή από τις προ-
βλεπόµενες 528. Για το λόγο αυτό, εξέφρασε επιφυλάξεις
σχετικά µε την αιτούµενη µείωση του συντελεστή αναλογίας
κεφαλαίου/εργασίας στο 0,7.

(50) Στις παρατηρήσεις που υπέβαλε η Γερµανία σχετικά µε την
κίνηση της διαδικασίας, δήλωσε πρόθυµη να αποδεχτεί έναν
αρχικό υπολογισµό της ενίσχυσης βάσει συντελεστή αναλο-
γίας κεφαλαίου/εργασίας 0,7 και να λάβει το τελευταίο
µέρος της ενίσχυσης µόνον αφού η Επιτροπή ελέγξει την
επίτευξη των στόχων του σχεδίου σε ό,τι αφορά την κοινο-
ποιηθείσα δηµιουργία θέσεων εργασίας και εγκρίνει τη σχε-
τική αποπληρωµή. Η Επιτροπή συµφωνεί µε έναν τέτοιο δια-
κανονισµό.

(51) Εποµένως, ο συντελεστής αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας (I)
για την προσαρµογή της ανώτατης επιτρεπόµενης έντασης
ενίσχυσης για το προκείµενο σχέδιο θα πρέπει, σύµφωνα µε
το σηµείο 3.10.2 του πολυτοµεακού πλαισίου, να καθορι-
στεί στο 0,7 έως την καταβολή του τελευταίου µέρους της
ενίσχυσης (οικονοµικό κόστος ανά νέα θέση εργασίας:
827 775 ευρώ). Σε περίπτωση δηµιουργίας 528 θέσεων
εργασίας και αντίστοιχης επίτευξης συντελεστή αναλογίας
κεφαλαίου/εργασίας (I) 0,8, µπορεί να χορηγηθεί πρόσθετη
ενίσχυση. Ωστόσο, αυτό θα πραγµατοποιηθεί µόνον αφού η
Επιτροπή ελέγξει την επίτευξη των στόχων του σχεδίου σε
ό,τι αφορά τη δηµιουργία θέσεων εργασίας και εγκρίνει τη
σχετική καταβολή.

8. Συντελεστής περιφερειακού αντίκτυπου (M)

(52) Ο συντελεστής περιφερειακού αντικτύπου αφορά τις θετικές
επιδράσεις της επιδοτούµενης επένδυσης στην οικονοµία
της ενισχυόµενης περιοχής. Η Επιτροπή θεωρεί ότι η δηµι-
ουργία θέσεων απασχόλησης µπορεί να χρησιµοποιηθεί ως
δείκτης της συµβολής ενός σχεδίου στην ανάπτυξη µιας
περιοχής. Μια επένδυση εντάσεως κεφαλαίου µπορεί να
οδηγήσει έµµεσα στη δηµιουργία σηµαντικού αριθµού
θέσεων απασχόλησης τόσο στην υπό εξέταση ενισχυόµενη
περιοχή όσο και σε γειτονικές ενισχυόµενες περιοχές. Στο
πλαίσιο αυτό, στις δηµιουργούµενες θέσεις απασχόλησης
περιλαµβάνονται τόσο οι θέσεις απασχόλησης που δηµιουρ-
γούνται ως άµεση απόρροια του σχεδίου, όσο και οι θέσεις
που δηµιουργούνται χάρη στην επιδοτούµενη επένδυση
στους άµεσους προµηθευτές και πελάτες (σηµείο 3.9 του
πολυτοµεακού πλαισίου).

(53) ∆εδοµένου ότι το υπό κρίση σχέδιο δεν θα οδηγήσει άµεσα
στη δηµιουργία θέσεων απασχόλησης σε άλλες επιχειρήσεις
της ίδιας περιοχής σε αριθµό που να υπερβαίνει το 50 %
των θέσεων που άµεσα δηµιουργεί το σχέδιο, ο συντελεστής
περιφερειακού αντικτύπου καθορίζεται στο 1,0.

9. Ανώτατο επιτρεπόµενο όριο ενίσχυσης

(54) Ο τύπος υπολογισµού της µέγιστης επιτρεπόµενης έντασης
ενίσχυσης έχει εποµένως ως εξής:
35 % × 0,75 × 0,8 × 1,0 = 21,00 % ακαθάριστο (σηµείο
3.10 του πολυτοµεακού πλαισίου). Βάσει αυτού, η προβλε-
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πόµενη ενίσχυση των 92,71 εκατ. ευρώ, την οποία προτίθε-
ται να χορηγήσει η Γερµανία στην CaproSchwedt και η
οποία αντιστοιχεί σε ένταση ενίσχυσης της τάξης του 28 %
ακαθάριστου, δεν συµπίπτει µε το ανώτατο επιτρεπόµενο
όριο που θέτει το πολυτοµεακό πλαίσιο για τις περιφερει-
ακές ενισχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια.

10. Έλεγχος εκ των υστέρων

(55) Εξαιτίας του ευαίσθητου χαρακτήρα των κινητών επενδύ-
σεων µεγάλης κλίµακας, είναι σηµαντικό να δηµιουργηθεί
ένας µηχανισµός που να εξασφαλίζει ότι το επίπεδο ενί-
σχυσης που καταβάλλεται στην πραγµατικότητα στους απο-
δέκτες συµµορφώνεται µε την απόφαση της Επιτροπής (ση-
µείο 6.1 του πολυτοµεακού πλαισίου).

(56) Για κάθε ενισχυόµενο σχέδιο που εγκρίνει βάσει του πολυ-
τοµεακού πλαισίου, η Επιτροπή θα απαιτεί είτε να περιλαµ-
βάνεται µια ρήτρα επιστροφής, σε περίπτωση µη συµµόρ-
φωσης µε τους όρους της σύµβασης, στις συµβάσεις ενί-
σχυσης που συνάπτονται µεταξύ των αρµοδίων αρχών των
κρατών µελών και των αποδεκτών των ενισχύσεων, είτε να
καταβάλλεται η τελευταία σηµαντική δόση της ενίσχυσης
µόνον εφόσον η Επιτροπή βεβαιωθεί ότι, βάσει των πληρο-
φοριών που θα προσκοµίσει το κράτος µέλος, το σχέδιο
εφαρµόζεται σύµφωνα µε τα όσα ορίζονται στην απόφαση
της Επιτροπής, υπό τον όρο, όµως, ότι, βάσει των στοιχείων
που της προσκόµισε το κράτος µέλος όσον αφορά την
εφαρµογή του σχεδίου, η Επιτροπή έδωσε τη συγκατάθεσή
της ή δεν προέβαλε αντιρρήσεις για την καταβολή της
τελικής δόσης της ενίσχυσης εντός εξήντα εργάσιµων ηµε-
ρών (σηµείο 6.2 του πολυτοµεακού πλαισίου).

(57) Η Γερµανία έδωσε τη συγκατάθεσή της να υπολογιστεί
καταρχάς η ένταση της ενίσχυσης βάσει της δηµιουργίας
400 νέων θέσεων εργασίας και συντελεστή αναλογίας κεφα-
λαίου/εργασίας 0,7. Συνεπώς, η ένταση ενίσχυσης καθορίζε-
ται αρχικά σε 18,375 % (35 % × 0,75 × 0,7 × 1,0). Η Επι-
τροπή δηλώνει ότι η τελική δόση του ποσού της ενίσχυσης,
που υπολογίζεται βάσει της δηµιουργίας 528 νέων θέσεων
εργασίας και συντελεστή αναλογίας κεφαλαίου/εργασίας
0,8, θα καταβληθεί µόνον εφόσον η CaproSchwedt θέσει
στη διάθεση της Επιτροπής επαρκείς αποδείξεις ότι πραγµα-
τικά δηµιουργήθηκαν 528 νέες θέσεις εργασίας και εφόσον
η Επιτροπή εγκρίνει την καταβολή της τελευταίας δόσης.

(58) Η Επιτροπή διευκρινίζει, επίσης, ότι η Γερµανία είναι υπο-
χρεωµένη να εκπληρώσει την υποχρέωση που ανέλαβε σχε-
τικά µε τον εκ των υστέρων έλεγχο που προβλέπει το
σηµείο 6 του πολυτοµεακού πλαισίου, ιδίως σε ό,τι αφορά
την υποχρέωση υποβολής αντιγράφου της απόφασης
έγκρισης της ενίσχυσης και ετήσιας έκθεσης επί του επενδυ-
τικού σχεδίου καθώς και των λοιπών στοιχείων και εγγρά-
φων που αναφέρονται στο σηµείο 6.4 του πολυτοµεακού
πλαισίου.

VII. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

(59) Βάσει των ανωτέρω, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή διαπιστώνει ότι
το τµήµα της κοινοποιηθείσας ενίσχυσης, το οποίο υπερβαί-
νει το ανώτατο επιτρεπόµενο όριο έντασης ενίσχυσης για το
υπό κρίση σχέδιο, όπως αυτό καθορίζεται βάσει των διατά-
ξεων του πολυτοµεακού πλαισίου για τις περιφερειακές ενι-
σχύσεις προς µεγάλα επενδυτικά σχέδια, δεν πληροί τις
προϋποθέσεις που τίθενται προκειµένου να κριθεί συµβιβά-
σιµο µε την κοινή αγορά,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η κρατική ενίσχυση ύψους 92,71 εκατ. ευρώ (ένταση ενίσχυσης
28 %), την οποία προτίθεται να χορηγήσει η Γερµανία στην
CaproSchwedt GmbH, δεν είναι συµβιβάσιµη µε την κοινή αγορά,
στο µέτρο που υπερβαίνει το ανώτατο επιτρεπόµενο όριο έντασης
ενίσχυσης του 21 %.

Ως εκ τούτου, η ενίσχυση που θα χορηγηθεί δεν επιτρέπεται να
υπερβαίνει το όριο έντασης ενίσχυσης του 21 %.

Άρθρο 2

Οι καταβολές, πλην της τελευταίας, θα πραγµατοποιηθούν βάσει
έντασης ενίσχυσης της τάξης του 18,375 %.

Η καταβολή µιας τελικής δόσης µε ένταση ενίσχυσης της τάξης
του 21 % µπορεί να πραγµατοποιηθεί, εφόσον η CaproSchwedt
GmbH θέσει στη διάθεση της Επιτροπής επαρκείς αποδείξεις ότι
δηµιουργήθηκαν πραγµατικά 528 νέες θέσεις εργασίας και αφού η
Επιτροπή εγκρίνει την καταβολή της τελικής δόσης.

Άρθρο 3

Οι γερµανικές αρχές υποχρεούνται να ενηµερώσουν την Επιτροπή
εντός δύο µηνών από την κοινοποίηση της παρούσας απόφασης
σχετικά µε τα µέτρα που έλαβαν για να συµµορφωθούν µε αυτή.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία
της Γερµανίας.

Βρυξέλλες, 13 Νοεµβρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Mario MONTI

Μέλος της Επιτροπής
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